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Informacje ogolne

Nabywajac niniejszy rower, zdecydowali sig Panstwo na wysokiej jakosci produkt firmy KTM. Jestesmy pewni, Ze Panstwa
nowy rower, teraz i w przysztosci, bgdzie az nadto spetniat Panstwa oczekiwania w zakresie funkcjonalnosci, stylistyki i
jakosci. Wszystkie nasze rowery sa produkowane i wyposazane w najlepsze komponenty z zastosowaniem najnowocze-
$niejszych procesow produkcyjnych i najwyzszej klasy materiatow. Panstwa rower zostat kompletnie zmontowany przez
sprzedawce KTM i poddany szczegdtowej kontroli dziatania.

Objasnienie symboli:

czenstwu skutkuje Smiercia lub cigzkimi obrazeniami ciata.

OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnie grozacym niebezpieczenstwie. Niezapobiezenie niebezpieczenstwu

A NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednio grozacym niebezpieczenstwie. Niezapobiezenie niebezpie-
@ moze skutkowac Smiercia lub cigzkimi obrazeniami ciata.
[]

WSKAZOWKA / OSTROZNIE: Informuje o potencjalnie szkodliwej sytuacii. Niezapobiezenie tej sytuacji moze
1 skutkowac uszkodzeniem roweru lub rzeczy znajdujacych sie w jego otoczeniu.

Nalezy dopilnowac, aby Panstwa nowy EPAC (Electrically Power Assisted Cycle - rower z dodatkowym napgdem elektrycz-
nym) zostat przez KTM kompletnie zmontowany, ustawiony i przekazany Pafnstwu wraz ze wszystkimi opisami.

Niniejsze ,Uzupetnienie do oryginalnej instrukcji eksploatacji” stanowi rozszerzenie ,0ryginalnej instrukcji eksploatacji” i
zawiera informacje specyficzne dla roweru ze wspomaganiem elektrycznym, ktre dziela sig na nastepujace dziaty:

Informacje ogélne........................ 1 Serwisowanieinaprawa................... 6
Widok szczegofowy - rower ze Utylizacja........covvviiiniiiiiiiiinannn, 7
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Podstawyprawne........................ 3 Uktad napedowy .........coovivivininnnnt. 10
Lasady bezpieczenstwa .................. 4 Komputer poktadowy Kiox 300.............. 14
Lasady bezpieczenstwa dla dziecigcych Uchwyt wyswietlacza..................... 18
rowerow ze wspomaganiem elektrycznym...5 LEDRemote............coovivivinininnnnnn 21
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Widok szczegotowy - rower ze wspomaganiem elektrycznym

Rower ze wspomaganiem elektrycznym - rower trekkingowy - Onroad (przyktadowy nadruk symbolu)

1 Rura gornaramy 8 Widelec 15 Naped 22 Przerzutka tylna 29 Obejma sztycy 36 Ostona fancucha

2 Stery 9 Szprychy 16 Pokrowiec na silnik 23 Zebatka tylna 30 Sztyca 37 Reflektor

3 Mostek 10 Obrecz kota 17 Pedat 24 Hak przerzutki 31 Siodto 38 Swiatto tylne
Komputer -

4 poktadowy 11 Opona 18 Korba pedatu 25 Hamulec tylny 32 Akumulator 39 Bagaznik
) q Rura gorna tylne- Zamek do aku- .

5 Kierownica 12 Wentyl 19 Suport 26 00 trojkata 33 TEEE 40 Podporka

6 II.)nzuvl\ggnla o 13 Hamulec przedni 20 kancuch 27 Czujnik predkosci 34 Amortyzator tylny

7 Rura sterowa 14 Rura dolna ramy 21 Rura dolna tylnego 28 Rura siodfa 35 Wahacz

trojkata



Uktad napgedowy roweru ze wspomaganiem
elektrycznym

Wszystkie rowery KTM z elektrycznym uktadem napgdowym to tzw.EPAG (Electrically Power Assisted Cycles) zgodnie z nor-
ma EN 15194. 0d roweru bez wspomagania napgdem roznig sie one zasadniczo zamontowanym komputerem poktadowym,
akumulatorem i jednostka napgdowa. Wszystkie komponenty dziatajace w powiazaniu z uktadem napgdowym sg Szcze-
gdtowo opisane na kolejnych stronach. W ponizszym tek$cie opisu jednostka napgdowa okres$lana jest rowniez angielskim
terminem drive unit, akumulator jako power pack lub powertube, wyswietlacz jako komputer pokfadowy oraz tadowarka
jako charger. W niniejszej instrukcji dodatkowej rowery ze wspomaganiem elektrycznym nazywane sa rowniez rowerami
elektrycznymi.

W rowerach ze wspomaganiem elektrycznym KTM montowane sa wyfacznie oryginalne komponenty napedu

@ oraz oryginalne akumulatory wybranego producenta. Dlatego tez w celu doposazenia roweru lub wymiany
czesci nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci danego producenta. Stosowanie nieodpowiednich lub
pochodzacych od obcych producentow komponentow napedu i akumulatorow moze doprowadzic do prze-
grzania, zaptonu lub nawet eksplozji akumulatora. W takiej sytuacji wygasaja rowniez wszelkie roszczenia
tytutem gwarancji i rekojmi dla uktadu napedu.

Komponenty napedu roweru ze wspomaganiem elektrycznym w modelach z roznych lat sa tylko czeSciowo kompatybilne
ze soba;, Nigdy nie nalezy probowac na site uzywac niekompatybilnych komponentow napedu. W ten sposob stwarza sig
zagrozenie dla siebie samego i innych osob. W takiej sytuaciji wygasaja wszelkie roszczenia tytutem gwarancji i rekojmi dla
ukfadu napgdowego.

Rowery ze wspomaganiem elektrycznym z akumulatorem catkowicie zintegrowanym w rurze dolnej ramy absolutnie nie
moga by¢ uzytkowane bez pokrywy akumulatora.

Podstawy prawne

Przepisy prawa, do ktorych nalezy sig stosowac wynikaja z nastepujacych norm/dyrektyw:

EN 15194 / Rowery - Rowery wspomagane silnikiem elektrycznym (EPAC) - Rowery dwukofowe EPAG

- Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

- DIN EN IS0 4210-2 / Rowery - Wymagania bezpieczenstwa dla rowerow - Czes$¢ 2: Wymagania dla roweréw miejskich i

trekkingowych, dla starszej mtodziezy, gorskich i wycigowych

- Kodeksy ruchu drogowego obowiazujace w poszczegolnych krajach

. Trwata moc znamionowa nie moze przekraczac 250W. (Krotkotrwata moc maksymalna 600W)

. Silnik moze petni¢ jedynie role wspomagajaca podczas jazdy z pedatowaniem.

. Przewidziana jest maksymalna predko$¢ wspomagania wynoszaca 25 km/h. Przy zwigkszajacej sig predkosci moc
silnika musi spadac.

. System Walk Assist, ktory samoczynnie zwigksza predkos¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym, moze dziatac
tylko do 6 km/h.

= Do jazdy takim rowerem nie ma obowigzku noszenia kasku rowerowego. Jednak dla wtasnego bezpieczenstwa po-
winno sig zaktadac certyfikowany kask rowerowy.

. Jazda takim rowerem nie wymaga posiadania prawa jazdy.

. Nie ma takze obowiazku ubezpieczeniowego.

. Korzystanie ze $ciezek rowerowych podlega takiej samej regulacji jak w przypadku zwyktego roweru.

. Wszystkie rowery ze wspomaganiem elektrycznym firmy KTM sg przeznaczone do uzytkowania przez osoby, ktére
ukonczyty 14 lat. Wyjatek od tej reguty stanowia dziecigce rowery ze wspomaganiem elektrycznym. Z dzieciecych
rowerow ze wspomaganiem elektrycznym moga korzystac osoby, ktére ukonczyty 8 lat po kompleksowym instruk-
tazu.

Takie przepisy obowigzujq w duzej mierze na terenie catej Unii Europejskiej. Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze kwestie

uzytkowania rowerdw ze wspomaganiem elektrycznym moga by¢ dodatkowo regulowane przez przepisy obowiazujace na

terenie poszczegdlnych krajow. Poza granicami swojego kraju moga obowigzywac odmienne warunki.
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Zasady bezpieczenstwa

@ . Podczas  uzytkowania roweru ze  wspomaganiem  elektrycznym KM w  zwigz-

ku z zastosowaniem w nim komponentow elektronicznych moga powstawa¢ ewentual-
ne dodatkowe zagrozenia. Majac to na uwadze, nalezy zapozna¢ sig ze wszystkimi zasada-
mi bezpieczenstwa i zachowa¢ ich tres¢ na przyszios¢. Uchybienia w zakresie przestrzegania
zasad bezpieczenstwa moga skutkowac porazeniem pradem, oparzeniem i/lub ciezkimi obrazeniami ciata.

L] Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji ani zmian konstrukcyjnych, zaréwno w zakresie sprzg-
tu, jak i oprogramowania. Moze to doprowadzi¢ do nieobliczalnych zagrozen, wypadkow lub upadkow
konczacych sig obrazeniami ciata.

. Akumulator nalezy tadowac zawsze w suchym otoczeniu i nigdy w poblizu tatwopalnych lub palnych
materiatow. Ponadto nalezy trzymac z dala od akumulatora metalowe/przewodzace elektryczno$ce
przedmioty, poniewaz w przypadku zetknigcia ich ze stykami akumulatora moga one wywotaé zwar-
cie, przez co powaznie wzrosnie zagrozenie pozarowe.

Zachowac ostroznos¢ w przypadku wszczepionych rozrusznikow serca i urzagdzen medycznych.

Ten rower ze wspomaganiem elektrycznym zostat przetestowany zgodnie ze wszelkimi normami obowigzujacymi i
wymaganymi dla tego typu rowerow. Nie stanowi on jednak specjalnego urzadzenia wykonanego zgodnie z wymo-
gami medycznymi. Aby unikna¢é ewentualnych zaktocen w pracy rozrusznika serca wszczepionego u uzytkownika
lub urzadzenia medycznego, przed rozpoczgciem uzytkowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym koniecznie
nalezy skonsultowac sig ze swoim lekarzem prowadzacym lub producentem danego urzadzenia medycznego.
Poziom emitowanego ci$nienia akustycznego

Poziom natgzenia dzwigku na podstawie czgstotliwosciowej charakterystykikorekcyjnej A przy uszach uzytkownika
wynosi mniej niz 70 dB(A).

Tuning

Pod pojeciem tuningu rozumie sie zwigkszenie mocy badz takze limitu predkosci przy wspomaganiu pedafowania w
danym uktadzie napgdowym przez dokonywanie zmian parametrow lub montowanie tak zwanych zestawow tunin-
gowych z mozliwo$cig rozbudowy. Ze wzglgdu na surowe przepisy prawa obowiazujacego w tym zakresie dokony-
wanie tego rodzaju zmian nie jest dozwolone ani zalecane. Istniejace odno$ne przepisy prawne zostaty stworzone w
celu unikania niebezpiecznych sytuacji. Dokonywanie takich zmian przyczynia sie rowniez do znacznego zwiekszenia
zuzywania ukfadu napgdowego i jego komponentow.

Nie nalezy jezdzic, gdy akumulator jest wymontowany.

Akumulator stanowi zrodto zasilania o$wietlenia, zatem jazda bez akumulatora oznacza brak dziatajacego o$wietle-
nia. Nieprzestrzeganie tej zasady stanowi wykroczenie i moze by¢ podstawa do natozenia mandatu karnego, unie-
waznienia polisy ubezpieczeniowej lub przyczyni¢ sie do wypadku lub upadku, ktérego konsekwencjq jest uszko-
dzenie ciata.

Nie nalezy podejmowac prob manipulowania maksymalna predkoscia ze wspomaganiem lub zachowaniem jezdnym
roweru przez zmiang parametrow.

Manipulacja stanowi wykroczenie i moze by¢ podstawg do natozenia mandatu karnego, uniewaznienia polisy ubez-
pieczeniowej lub przyczyni¢ sie do wypadku lub upadku, ktorego konsekwencja jest uszkodzenie ciata. W takiej sy-
tuacji wygasaja wszelkie roszczenia tytutem gwarancii i rekojmi.

W nizej opisanych sytuacjach nalezy zachowac szczegolna ostrozno$¢ z uwagi na wysoki moment obrotowy uktadu na-
pedowego:

Przy rozruchu, zwtaszcza przy wysokich poziomach wspomagania, moc silnika moze zadziata¢ gwattownie. Nalezy
unikac obciazania pedatow, jesli nie siedzi sig bezpiecznie na rowerze lub gdy przy rozruchu odpycha sie tylko jedng
noga;

Dla wtasnego bezpieczenstwa w trakcie wsiadania na rower ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uzy¢ hamul-
cow, aby unikna¢ niezamierzonego odjazdu roweru.

Po zatrzymaniu roweru ze wspomaganiem elektrycznym dla bezpieczenstwa nalezy uzy¢ hamulcow, aby uniknaé
niezamierzonego odjazdu roweru.



Zasady bezpieczenstwa dla dziecigcych rowerow ze wspo-
maganiem elektrycznym

@ = Nalezy zapoznac sig ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa i przekazac je rowniez swojemu dziec-
ku. Niniejszg instrukcje eksploatacji nalezy zachowa¢ na przysztos¢. Uchybienia w zakresie prze-
strzegania zasad bezpieczenstwa moga skutkowac porazeniem pradem, oparzeniem i/lub ciezkimi
obrazeniami ciata.

L] Porazenie pradem stanowi dla cztowieka $miertelne zagrozenie. Kable nie mogg by¢ zatamywane,

przygniatane lub ulegac uszkodzeniu na ostrych krawedziach.
. Uszkodzenie obwodu bezpieczenstwa i mechanizmu ochronnego akumulatora moze doprowadzi¢ do
jego zaptonu lub nawet eksplozji. Moze to skutkowac powstaniem Smiertelnego zagrozenia. Na czas
wykonywania napraw, serwisowania lub czyszczenia bezwzglednie nalezy wymontowa¢ akumulator.

= Podczas korzystania i obchodzenia sig z rowerem ze wspomaganiem elektrycznym dziecko nigdy nie powinno po-
zostawac bez nadzoru.

Zanim dziecko zacznie korzystac z roweru ze wspomaganiem elektrycznym, powinno zostac zapoznane ze wszyst-
kimi jego funkcjami.

. Nalezy szczegotowo wprowadzi¢ dziecko w uzytkowanie roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

W przeciwnym wypadku nie mozna wykluczy¢ niewtasciwego uzytkowania.

. Dziecigce rowery ze wspomaganiem elektrycznym sa przeznaczone do uzytkowania na utwardzonych $ciezkach
rowerowych i drogach.

Korzystanie z takich rowerow na chodniku jest niedozwolone.

. Nigdy nie wolno pozwalaé dziecku, aby samodzielnie manipulowato za pomoca narzedzi lub gotymi rekami przy
rowerze ze wspomaganiem elektrycznym lub przeprowadzato czyszczenie roweru.

. Przed kazda jazda z udziatem dziecka nalezy zwroci¢ uwage na wiasciwe ustawienie wszystkich komponentow
oraz stabilne zamocowanie potaczen srubowych i szybkozamykaczy.

Patrz rozdziat ,Informacje odnosnie instrukcji eksploatacji” dziat ,Przed pierwszq jazdq” oraz ,Przed kazdq jozdq”.

. Nalezy zwracaé uwage na to, by rozmiar ramy i elementow obstugi byt dostosowany do wzrostu dziecka.
Niewfa$ciwie dobrany rozmiar ramy moze utrudnia¢ mozliwos$¢ obstugi i kontrolowania roweru ze wspomaganiem
elektrycznym - przyktadowo nie ma mozliwosci prawidtowego uzywania hamulcow.

. W celu zapewnienia statego bezpieczenstwa dziecka, ograniczone zostaty nastgpujace parametry dziecigcego
roweru ze wspomaganiem elektrycznym w poréwnaniu ze zwyktym rowerem tego typu:

. Predkosc ze wspomaganiem zostata ograniczona do 20 km/h.

. System Walk Assist zostat dezaktywowany.

. Po witaczeniu rower ze wspomaganiem elektrycznym wchodzi najpierw w tryb OFF.

. Catkowite obciazenie dziecigcego roweru ze wspomaganiem elektrycznym (uzytkownik + bagaz) wynosi 50 kg.

Informacje ogolne

Trzeba pamietac o tym, ze zdemontowanie elementu obstugi badz wyjecie akumulatora nie stanowi ochrony przed kradzie-
3. Uruchomienie roweru ze wspomaganiem elektrycznym mozliwe jest takze bez wsparcia komponentéw napedu. Dlatego
rower ze wspomaganiem elektrycznym zawsze powinien by¢ przypiety pewnym i certyfikowanym zabezpieczeniem ro-
werowym do przedmiotu przytwierdzonego na state (stojaka na rowery itd.). Sprzedawca KTM chetnie pomoze Panstwu
znalez¢ odpowiednie zabezpieczenie rowerowe.

Jezeli rower ze wspomaganiem elektrycznym ma by¢ przez dtuzszy okres nieuzywany, wczesniej zawsze nalezy wyjac z
niego akumulator i przechowywac go w suchym i nie nazbyt zimnym pomieszczeniu (w temperaturze pokojowej).

Zgodnosc

Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE firmy KTM stanowi integralng czes¢ niniejszej instrukcji (patrz zordziat , Deklaracja
zpodnosci KTM”). Petne teksty deklaracji zgodnosci UE firmy Bosch sa dostgpne pod nastgpujacym adresem internetowym:
www.bosch-ebike.com/conformity.
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Czyszczenie i pielggnacia

Do czyszczenia catego roweru ze wspomaganiem elektrycznym nigdy nie nalezy uzywac myjki wysokocisnieniowej
ani parownicy.

Silny strumien wody mogtby uszkodzi¢ elektryczne komponenty napedu oraz wrazliwe tozyskowanie pozostatych
elementow. Do czyszczenia roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uzywac miekkiej gabki lub migkkiej
szczotki. Z zasady stosowac niewielka iloS¢ wody, ktora nalezy trzymac z dala od ztaczy elektrycznych. Po zakon-
czeniu czyszczenia nalezy sprawdzi¢ ztacza wtykowe, czy nie zostaty zawilgocone, przed nastepnym uruchomie-
niem roweru powinny one obeschnagc.

Staranne czyszczenie roweru ze wspomaganiem elektrycznym przyczyni sig do wydtuzenia zywotnosci po-

szczegolnych komponentow. Rower elektryczny nalezy czyScic regularnie, postepujac przy tym w wyzej
opisany sposob.

SerW|sowan|e I naprawa

Naprawe i czynnosci serwisowe przy uktadzie napgdowym nalezy powierza¢ swojemu sprzedawcy KTM.
Niewfasciwie przeprowadzona naprawa i serwis moga doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru ze wspomaganiem elek-
trycznym.

Przed przystapieniem do naprawy i prac serwisowych koniecznie nalezy wymontowa¢ akumulator.

W przeciwnym razie istnieje powazne niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata, poniewaz moze doj$¢ do rozruchu ukta-
du napedowego w wyniku czynno$ci mechanicznych, na przyktad obciazenia tancucha lub pedatow, przypadkowego
nacisnigcia systemu Walk Assist itd.

Podczas napraw i czynno$ci serwisowych przy rowerze ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uwazac, aby zadne
kable nie byty zatamywane, przygniatane lub ulegaty uszkodzeniu na ostrych krawedziach.

Przez uszkodzenie kabli powstaje niebezpieczenstwo utraty zycia przez porazenie pradem.

Do napraw i wymiany czesci powinny by¢ uzywane wytacznie oryginalne komponenty firmy KTM, jak rowniez orygi-
nalne komponenty uktadu napgdowego i akumulatory.

Przy wymianie czgs$ci w rowerze ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uzywac wytacznie oryginalnych kom-
ponentow firmy KTM oraz oryginalnych komponentow napedu i akumulatorow pochodzacych od producenta ukta-
du napedowego, gdyz musza one posiadac okreslone wtasciwosci. Uzywanie nieodpowiednich komponentéw lub
pochodzacych od obcych producentéw moze prowadzi¢ do ztaman i w konsekwencji do wypadkow lub upadkow
skutkujacych uszkodzeniem ciata. Stosowanie nieodpowiednich lub pochodzacych od obcych producentow kompo-
nentoéw napedu i akumulatoréw moze doprowadzi¢ do przegrzania, zaptonu lub nawet eksplozji akumulatora. W takiej
sytuacji wygasaja rowniez wszelkie roszczenia tytutem gwarancii i rekojmi. W sprawie doboru czesci zamiennych
prosze zwracac sie do swojego sprzedawcy KTM.

Przeprowadzenie pierwszego serwisowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy zlecié po przejechaniu
200 km.

Podczas pierwszych kilometrow jazdy pofaczenia Srubowe moga sie jeszcze osadzac. Po przejechaniu pierwszych
200 km nalezy zleci¢ swojemu sprzedawcy KTM skontrolowanie naciggu szprych i zamocowania wszystkich pota-
czen srubowych. Informacje na ten temat podane sq w rozdziale , Czgstotliwosc serwisowania i pielegnacji”.

Ciggty stan bezpieczenstwa eksploatacyjnego roweru ze wspomaganiem elektrycznym zapewnia sig po-

przez stosowanie sig do wymaganej czestotliwosci serwisowaniai pielegnacji. Wydtuza to takze zywotno$¢
komponentow roweru.

Nalezy pamigtac, ze komponenty roweru ze wspomaganiem elektrycznym ulegaja szybszemu zuzyciu. Wszystkie
oryginalne czgsci zamienne sa dostepne u sprzedawcy KTM.

Przez oddziatywanie dodatkowej sity komponentéw napedu oraz wigkszej masy roweru ze wspomaganiem elek-
trycznym wszystkie elementy, a zwtaszcza tancuch, zgbatki tylne i elementy hamulcow ulegajg szybszemu zuzy-
waniu. Dlatego w poréwnaniu do tradycyjnych rowerdw konieczne jest przestrzeganie kratszych interwatow ser-
wisowych. Zle serwisowane lub zuzyte komponenty moga doprowadzic do wypadkow lub upadkow skutkujacych
uszkodzeniem ciata. Informacje na ten temat podane sa takze w rozdziale , Gzgstotliwos¢ serwisowania i pielggnacji”.



Nalezy pamigtac, ze ze wzglgdu na swoja budowe komponenty napedu wykazujq lekko zwigkszony opor podczas
pedafowania, a podczas jazdy wydaja cichy dzwigk.

Zwigkszony opor na biegu jafowym i cichy dzwiek wydawany podczas jazdy nie stanowig bezposredniej oznaki wy-
stapienia usterki technicznej, lecz s uwarunkowane budowa komponentow napedu. W przypadku zwigkszenia sig
oporu lub intensyfikacji wydawanego dzwigku w trakcie jazdy moze to by¢ oznaka braku serwisowania. Wowczas
nalezy zwrdcic sig do swojego sprzedawcy KTM.

Koniecznie nalezy zanotowac sobie numer kluczyka.

Numer kluczyka mozna zapisac na ostatnich stronach oryginainej instrukcji eksploatacji w ksiazeczce serwisowej
roweru oraz w protokole zdawczo-odbiorczym. W razie utraty kluczyka kluczyk zapasowy mozna zamowic za po-

$rednictwem swojego sprzedawcy KTM po uprzednim podaniu numeru kluczyka.

Utylizacja

Luzyty akumulator badz niesprawne komponenty elektryczne musza zostac we wtasciwy sposob zutylizowane.
Zuzytych akumulatorow i komponentdw elektrycznych, takich jak na przyktad silniki, reflektory, swiatfa
tylne, dynama piastowe, nie wolno wyrzucac¢ do odpadéw domowych - musza one zosta¢ wtaczone do
systemu recyklingu badz przekazane sprzedawcy KTM. Szczegotowe informacije na temat utylizacji kompo-
nentow roweru ze wspomaganiem elektrycznym zawarte s w tresci rozdziatu., Uktad napedowy Bosch”.

Przewozenie i obcigzanie

L] Przeciazenie moze doprowadzi¢ do odksztatcenia lub ztamania komponentow roweru ze wspomaga-
niem elektrycznym.

. Uszkodzenie obwodu bezpieczerstwa i mechanizmu ochronnego akumulatora moze doprowadzi¢ do
jego zaptonu lub nawet eksplozji. Moze to skutkowac powstaniem $miertelnego zagrozenia. Z tego
wzgledu akumulator nalezy wymontowac z roweru, jesli ma on by¢ przewozony na lub we wnetrzu
samochodu.

. Konieczne jest zabezpieczenie stykow akumulatora przed przypadkowym zwarciem przez natozenie
na nie kapturkow ochronnych lub innych przyrzadow ochronnych.

Nigdy nie nalezy wybierac sig rowerem ze wspomaganiem elektrycznym w zbyt dalekq droge (wyjatek: przewozenie ma-
tego dziecka w siedzisku).

Nalezy zwracac¢ uwage na maksymalnie dopuszczalng mase catkowita roweru - patrz rozdziat , Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem”.

Przed transportowaniem roweru ze wspomaganiem elektrycznym poza samochodem lub w samochodzie bez-
wzglednie nalezy wymontowac akumulator.

W wyniku uszkodzenia obwodu bezpieczenstwa i mechanizmu ochronnego akumulatora w kontakcie z cieczami
moze dojs¢ do jego nagrzania, zapalenia sig, eksplozji i dymienia.

Podczas transportu akumulatora konieczne jest przestrzeganie odnosnych przepiséw o przewozie towarow nie-
bezpiecznych.

Przewozenie akumulatora do roweru ze wspomaganiem elektrycznym z prawnego punktu widzenia moze zostac
uznane za transport towaru niebezpiecznego. Przed transportem akumulatora do roweru ze wspomaganiem elek-
trycznym nalezy zapoznac sig z obowigzujacymi przepisami o przewozie towarow niebezpiecznych. Ztamanie tych
przepisow stanowi wykroczenie i moze by¢ podstawg do natozenia mandatu karnego.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym powinien byé transportowany wyfacznie na odpowiednim uchwycie rowe-
rowym (z tytu lub na dachu samochodu).

Z wzgledu na rozmieszczenie komponentdw napedu, specjalny ksztatt ramy i wigksza mase nie wszystkie uchwyty
rowerowe nadaja sie do hezpiecznego transportu roweru ze wspomaganiem elektrycznym. Podczas przewozenia ta-
kiego roweru nieodpowiedni uchwyt rowerowy moze ulec uszkodzeniu lub ztamac sie i spowodowac wypadek. Procz
tego niewtasciwy uchwyt rowerowy moze uszkodzic rower ze wspomaganiem elektrycznym. Po zakonczeniu trans-
portowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym poza wnetrzem samochodu nalezy sprawdzic ztacza wtykowe,
czy nie zostaty zawilgocone, a w razie potrzeby przed nastepnym uruchomieniem roweru powinny one obeschnac.
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. Nalezy mie¢ na uwadze, ze pod obciazeniem zachowanie jezdne moze ulec znaczacej zmianie.
Obciazajac rower ze wspomaganiem elektrycznym, nalezy zwrdci¢ uwage na jego maksymalnie dopuszczalng mase
catkowita - patrz rozdziat, Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem”. Za kazdym razem nalezy zadbac o to, aby fadu-
nek na rowerze byt rozmieszczony symetrycznie.

. Nalezy uzywac tylko takich siedzisk dla dziecka, ktore nadaja sig do montazu na danym rowerze ze wspomaganiem
elektrycznym.
Zachowanie podczas jazdy z obcigzeniem moze ulec znaczacej zmianie - patrz rozdziat , Uzytkowanie zgodne z prze-
znaczeniem”. Przewozone dziecko powinno mie¢ na gtowie certyfikowany kask rowerowy.

. Nalezy uzywac tylko takich przyczepek rowerowych lub przyczepek dla dziecka, ktore nadajq sig do zamontowania
do danego roweru ze wspomaganiem elektrycznym.
Ze wzgledu na rozmieszczenie komponentow napedu i specjalny ksztatt ramy nie wszystkie przyczepki rowerowe
lub przyczepki dla dziecka nadajq sig do zamocowania do ramy. Niewtasciwie dobrana przyczepka rowerowa lub
przyczepka dla dziecka moze by¢ przyczyng wypadku kierujacego lub dziecka, powodujac cigzkie obrazenia ciata.
Sprzedawca KTM chetnie pomoze Panstwu znalez¢ odpowiednig przyczepke. Przewozone dziecko zawsze powinno
mie¢ na gtowie certyfikowany kask rowerowy.

Lasigg

Przewidywany zasigg obliczany jest w oparciu o okre$lony przez firme KTM realny maksymalny zasigg roweru elektryczne-

00 (przy uwzglednieniu najbardziej optymalnych warunkéw jazdy) oraz w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora,

zuwzglednieniem aktualnego zuzycia energii. Obliczenie to umozliwia wskazanie wartosci teoretycznej. Stosownie do wa-

runkow jazdy wartosc ta ulega wigkszemu lub mniejszemu odchyleniu. Przykfadowo w przypadku jazdy po pagorkowatym/
orskim terenie zasigg roweru elektrycznego mocno spada. Trzeba zatem wzig¢ pod uwage, ze to wskazanie moze stuzy¢
jedynie jako przyblizona warto$¢ orientacyjna do okreslenia pozostatego zasiggu.

Spodziewany zasigg maksymalny jest zalezny od wielu uwarunkowan. Wybrany poziom wspomagania, masa podczas jaz-

dy, uksztattowanie terenu, sita i kierunek wiatru, cisnienie powietrza w oponach oraz temperatura otoczenia to niektore z

tych czynnikéw. Wszystkie podane zasiegi odnosza sig do najbardziej optymalnych warunkow.

Optymalne/idealne warunki to: rowny/ptaski teren bez wiatru przeciwnego, temperatura otoczenia 20°C, bardzo waskie

opony bez bieznika, masa roweru z obcigzeniem ponizej 70 kg.

Czynniki wptywajace na zasigg

1. Topografia trasy: Podczas przejazdu po pagorkowatym terenie zuzycie energii jest nieporownywalnie wigksze niz w
trakcie jazdy po rownych drogach.

2. Wybrany poziom wspomagania: Poziom wspomagania powinien by¢ dobierany zawsze rozwaznie i stosownie do
wymagan.

3.  Stan natadowania akumulatora: Tylko catkowicie natadowany akumulator moze zapewni¢ mozliwie jak najwigkszy
zasigg. Dlatego przed kazdym uzytkowaniem nalezy sie upewnic, ze akumulator jest Swiezo natadowany.

4. Masaitadunek: Im wigksza masa obciaza rower (kierujacy i bagaz), tym zasigg jest mniejszy.

5.  Cisnienie powietrza w oponach: Opony kryja w sobie powazny potencjat. Zbyt niskie cisnienie powietrza powoduje
zwigkszenie oporu toczenia, a przez to nadzwyczaj duzy wydatek energii. Informacja o maksymalnie dopuszczalnym
cisnieniu powietrza jest nadrukowana bezposrednio na Sciankach bocznych opon. Grube opony z gtebokim biezni-
kiem wymagaja duzej energii. Ich wymiana na opony gfadkie i waskie wptywa bardzo pozytywnie na zasieg.

6.  Ruszanie/przy$pieszenie z miejsca: Przy ruszaniu z miejsca ukfady napedowe potrzebuja znacznie wigcej energii niz
podczas nieprzerwanej jazdy. Zasieg mozna poprawic, utrzymujac statg predkos$c badz tagodnie jg zmieniajac. Nalezy
unikac gwattownego nacisku na pedaty.

7. Czynniki zewnetrzne/warunki atmosferyczne: Wiatr przeciwny generuje niezwykle wysoki wydatek energii. Takze
zimno lub goraco powoduje szybkie obnizanie mocy baterii.

8.  Dziatanie dodatkowej sity: Zasigg bedzie bardzo krotki, jesli uzytkownik zda sie wytacznie na moc ukfadu napedowego.

9.  Imianabiegow: Przerzutka powinna by¢ uzywana aktywnie tak jak w normalnym rowerze. Na przyktad podczas jazdy po
gdrach nalezy odpowiednio wczesnie zmieniac biegi na Izejsze przetozenie. Silnik moze pracowa¢ wydajnie i efektywnie
tylko przy optymalnej czestotliwo$ci pedatowania, ktora wynosi 75 obrotéw na minutg. Powolne pedatowanie powoduje
gwattowne uruchomienie wspomagania, przegrzewanie silnika oraz niezwykle wysokie zuzycie akumulatora.

10. tadowanie urzadzen zewngtrznych: kadowanie urzadzen zewngtrznych, takich jak smartfony lub odtwarzacze MP3,
przez gniazdo do fadowania przy wySwietlaczu moze odpowiednio skraci¢ zasieg roweru elektrycznego.



Deklaracja zgodnos$ci firmy KTM

Deklaracja zgodnosci WE (Nr. V1/2021) m

zgodnie z dyrektywq w sprawie maszyn 2006/42/WE z 17 maja 2006, zalqeznik If A BIKE INDUSTRIES
iej i y, ze ieni ponizej produkty KTM odpowiadaja ped wzgledem projektu i konstrukcji oraz
wprowadzenego przez nas do obrotu wykonania wymaganiom dyrektywy w sprawie maszyn 2006/42/WE. W przypadku nie uzgodnionej z nami
zmiany produktu niniejsza deklaracja traci wazno$é.
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Producent:

KTM Fahrrad GmbH

HarlochnerstraRe 13

5230 Mattighofen

Austria

Produkty:

Numer Omaczenie System Rok Rok Zostosowane Numer ‘Onocrenle System Rok. Rok Zastosowane
zespolu nopedewy | modelowy | produkeji normy zespolu nopedowy | modelowy | produkeji normy
021300 BG | MACINA PROWLER Bosch 2021 202072021 | DIN EN 15194 021372 BG__| MACINA TOUR P510 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021301 BG__| MACINA PROWLER Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021373BG | MACINAFUNPS10 (US) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021302BG | MACINA PROWLER Besch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021374 86 | MACINA FUN A510 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02130486 _| MACINA KAPOHO Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021375BG | MACINA FUN AS10(US) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02130586 | MACINA KAPOHO MASTER | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021380 BG | MACINA GRAN 201 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
0213068G | MACINAKAPOHO ELITE | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021381BG__| MACINA GRAN 271 Bosch 2021 2020/2021 EN 15194
021307BG | MACINAKAPOHO 2971 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021382 BG | MACINA GRAN P292 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184
021308BG | MACINAKAPOHO 2072 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021383 BG | MACINA GRAN P272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02130986 | MACINAKAPOHO 2073 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021385 BG | MACINA CITY 610 belt Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021310BG__| MACINA LYCAN 271 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN15194 021386 BG__| MACINA CITY P610 RT Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021311BG | MACINA LYCAN 271 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021387 BG__| MACINACITY P610 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
0213128G | MACINA LYCAN 272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021388BG__| MACINA CITY A510 RT Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021313BG__| MACINA LYCAN 272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021389 BG__| MACINA CITY A510 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021315BG | MACINA CHACANA 291 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021390B8G__| MACINA CITY XL RT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021316BG__| MACINACHACANA 202 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02139186 | MACINA CITY XL Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
0213178G | MACINACHACANA 293 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021392 BG | MACINA CENTRAL 5 RT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021318BG | MACINACHACANA 294 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021393 BG__| MACINA CENTRALS, Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021319 BG | MACINA CHACANA LFC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02139486 | MACINA CENTRAL 7 RT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021320BG__| MACINA TEAM 291 Bosc! 2021 2020/2021 | DINEN 15194 02139586 | MACINA CENTRAL 7 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021321BG | MACINATEAM 292 Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 0214208G | 26G POWER SPORT 12 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184
021322BG | MACINATEAM 272 Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021421BG__| 266 POWER SPORT 12 Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021323BG | MACINATEAM 272 Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021422 BG | ZEG POWER SPORT 11 Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021324 BG | MACINATEAM 293 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02142386 | 2EG CENTO 11 PLUS Bosc 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021325 BG | MACINATEAM 273 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02142486 | ZEG CENTO 10 Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021326 BG | MACINA TEAM XL Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02142586 | ZEG CENTO 5 RT DISC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021327 BG__| MACINA TEAM LFC Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021426 BG__| ZEG CENTO 5 DISC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021328 BG | MACINA RACE 201 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 0215208G | MACINA PRO CROSS 625 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021329BG | MACINA RACE 271 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02152186 | MACINA TOURING 625 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021330 BG | MACINA RACE 292 Basch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021522BG | MACINAPROFUN (ISA) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184
021331 BG__| MACINA RACE 272 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021523BG | MACINA LYCAN 27.12 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021332BG | MACINA RIDE 291 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021524 8G | MACINA CHACANA 29.12 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021333BG__| MACINARIDE271 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021525BG | MACINA ALP 2012 (SA) | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021335 BG__| MACINA MINI ME 261 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021526 BG | MACINA ALP 29.12 RENT _| Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021336 BG__| MACINA MINI ME 241 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021560BG | ELOPEAK M29.21 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021340BG | MACINA AERA 271 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021561BG | ELOPEAK M27.21 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021341 BG | MACINA AERA 271 LFC Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15184 021562BG__| ELOCROSS 9 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021342 BG__| MACINAAERA P272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021563BG | ELOTREK 10 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021343 8G | MACINAAERA P272 LFC | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15154 021564 BG | ELOCITY 10 (H) Boscl 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021345 BG | MACINA CROSS 610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021565 BG | ELOTREK 9 (H) Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02134686 | MACINA CROS5 610 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021585 BG | MACINA CHACANA LFC Bosc 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021347 BG__| MACINA CROSS 620 Bosch 2021 2020/2021 | DIN €N 15194 021586 BG | MACINATEAM PRO (LB) | Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02134886 | MACINA CROSS 620 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021587BG | MACINASPORTPTSPRO__ | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021349 BG__| MACINA CROSS P610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021588BG | MACINA SPORT PRO (LB) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
0213508G__| MACINA CROSS LFC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184 021589 BG | MACINASTYLEPRO (LB) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021351 BG__| MACINA CROSS P510. Bosch 2001 2020/2021 | DIN EN 15194 021500BG | MACINACITY 5 DISCPRO | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021352 BG__| MACINA SPRINT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021591 BG | MACINA STYLE NY PRO Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021355 BG__| MACINA SPORT 610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021610BG | MACINA LYCAN LTD (5) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021356 BG__| MACINA SPORT 610 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02161186 _| MACINA CHACANA LTD (5) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021357 8G | MACINA SPORT 620 Bosch 2021 7020/2021 | DIN EN 15194 021612BG | MACINA EMOUNTAIN29 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021358BG | MACINA SPORT 620 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021613 BG | MACINA EMOUNTAIN 27| Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
0213598G | MACINA SPORT 630 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021614 BG | MACINA E.EROSS (5) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021360 BG | MACINA SPORT 630 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021616 BG | MACINA E.TOUR (5] Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15154
021361 BG | MACINA SPORT P610 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021640 BG__| MACINA FUN AS10 (P) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021362BG__| MACINA SPORT P510 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021680 BG | MACINA ULTIMATEXTS | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02136586 | MACINASTYLEGLONYON | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02168186 | MACINA ULTIMATEPRO | Besch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021366 BG__| MACINA STYLE 610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021682 BG__| MACINA TOUR LTD (st) Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021368 BG__| MACINASTYLE 620 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021683 BG | MACINA RACE 29 LFC (5t) | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021363 BG__| MACINA TOUR CX 610 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021684 BG | MACINA RACE 27 LFC (St) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021370BG | MACINA STYLE XL Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021685 BG__| MACINA CROSS STREET __| Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021371BG__| MACINATOUR P610 Bosch 2021 2020/2021 [ DIN EN 15194 021686 BG__| MACINA CITY PS10RT (St) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194

duk i

Deklarujemy réwniez zgodnosc z innymi, réwniez pi iyrekty P
Dyrektywa o paty $ci j 2014/30/WE z 26 lutego 2014
Tytuf zastosowanych norm:

DIN EN 15194:2017-12 / Rowery — jednoélady ze wspomaganiem elektrycznym — rowery EPAC
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Uktad napedowy

(1)




Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazer ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowa¢ do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sig do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie wolno podejmowac zadnych dziatai majacych na
celu modyfikacje, a w szczegélnosci podwyzszenie
mocy napedu lub maksymalnej predkosci ze wspoma-
ganiem, jaka osiaga naped. Zagraza to bezpieczenstwu
wiasnemu oraz innych oséb, a takze moze skutkowac
tym, ze uzytkownik bedzie poruszat sie po drogach pu-
blicznych w sposdb niezgodny z prawem.

» Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji w syste-
mie roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac
zadnych dodatkowych produktow, ktore mogtyby pod-
nies¢ wydajnosc systemu eBike. Z reguty przyczynia sie
to do skrécenia zywotnosci systemu, istnieje tez ryzyku
uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprocz tego
istnieje niebezpieczenstwo utraty gwarancji. Niezgodne z
zaleceniami obchodzenie sie z systemem stanowi oprocz
tego zagrozenie dla bezpieczenstwa wtasnego i innych
uzytkownikéw ruchu drogowego. Wypadek spowodowany
zmianami dokonanymi w systemie pociaga za soba wyso-
kie koszty OC, a nawet postepowanie karne.

» Nie wolno otwiera¢ jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwaciji, a jej naprawy mo-
ze dokonywac wylacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki
napedowej pociaga za soba wygasniecie roszczen gwa-
rancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto taficuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposdb mozna uniknac przecigzenia i uszkodzenia jed-
nostki napedowej.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym sie wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gorskich lub z obcia-
Zeniem, temperatura poszczegélnych czesci
napedu moze osiagac > 60 °C.

» Po zakoriczeniu jazdy nalezy unika¢ kontaktu gotymi
rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W
warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-
sokim momencie obrotowym w niskich predkosciach lub
podczas jazd gorskich lub z obciazeniem, obudowa moze
sie mocno nagrzewac.

Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugos$¢ trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wktad wiasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wtasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Nie nalezy umieszcza¢ magnesu w poblizu
ﬁ implantow oraz innych urzadzen medycz-
nych, np. rozrusznika serca lub pompy insu-

linowej. Magnes wytwarza pole, ktore moze za-
ktdcic dziatanie implantow i urzadzen medycz-
nych.

» Magnes nalezy przechowywac z dala od magnetycz-
nych nos$nikéw danych oraz urzadzen wrazliwych ma-
gnetycznie. Pod wptywem dziatania magneséw moze
dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologacji i stosowania ro-
werow elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecefi zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sa dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktéw. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytacznie do na-
pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celdow.

Oprécz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegdlne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkdéw rzeczywistych.

Numeracja przedstawionych komponentdéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Czujnik predkosci ?

(3) Magnes naszprychy

(4) Magnes CenterLock

(5) Magnes na felge (rim magnet)

a) Motzliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

b) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Dane techniczne

Kod produktu BDU3740
BDU3741

Ciagta moc znamionowa w 250

Moment obrotowy przy napedzie, Nm 85

maks.

Napiecie znamionowe V= 36

Temperatura robocza °C -5...+40

Temperatura przechowywania °C  +10...+40

Stopien ochrony IP54

Cigzar, ok. kg 3

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS

(zob. http://www.freertos.org).

Napiecie ok.” V= 12

Maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4

- Lampkatylna w 0,6

A) W zaleznosci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszyst-
kich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

B) Przy wymianie lampek nalezy pamigtac, aby byty one kompaty-
bilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedaw-
cy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stosowa¢ wytacznie
lampki o takim samym napieciu.

Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Montaz

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes Center-
Lock (4) lub magnes na szprychy (3) sa fabrycznie zamonto-
wane w taki sposob, ze podczas obrotu kota magnes przesu-
wa sie w odlegto$ci nie mniejszej niz 2 mm i nie wigkszej niz
15 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowac prawi-
dtowa odlegto$¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.
rys.A).

Wskazowka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdci¢ uwage na wiasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Magnes CenterlLock (4) mozna do 5 razy wymontowywac i
ponownie montowac.

Magnes na felge

W przypadku instalacji magnesu na felge konieczne do roz-
poznawania kierunku obroty kota nie jest potrzebny czujnik.
Jednostka napedowa sama wykrywa, kiedy magnes znajduje
sie w jej poblizu i na podstawie czestotliwosci wystepowania
pola magnetycznego obliczana jest predkos$¢ oraz wszystkie
inne wymagane parametry.

Poniewaz jednostka napedowa jest wrazliwa na dziatanie pol
magnetycznych, nalezy unika¢ wystepowania innych pél ma-
gnetycznych w poblizu jednostki napedowej (np. pedaty ma-
gnetyczne, magnetyczne mierniki czestotliwo$ci obrotu pe-
datéw itp.), aby nie zaktdcac dziatania jednostki napedowe;.

Praca

Do uruchomienia systemu eBike konieczny jest panel stero-
wania. W instrukcji obstugi panelu sterowania nalezy zapo-
znac sie i przestrzegac wskazoéwek dotyczacych uruchamia-
nia systemu eBike i sterowania jednostka napedowa.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
pedatowania. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pe-
daty. Moc silnika uzalezniona jest od sity zastosowanej pod-
czas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowigzuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25 km/h. Gdy predkos¢ spadnie ponizej

25 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposob auto-
matyczny.

Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielkg



predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przejs¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wéwczas albo wytgczy¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspétpraca systemu eBike z przerzutkami
Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-

rzutki w taki sposob, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-

cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegéw przerwac na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym naktadzie sity zwiekszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
glosé.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze do$wiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbiera¢ z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprobowac rézne poziomy wspomagania. Rozpo-
czynac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajgcego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wiaczyc sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze - w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w rdz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wplyw na dystans roweru

Na dystans maja wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- predkos¢,

- sposdb przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),

- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. OgoIne zasady sg

jednak nastepujace:

- Przy réwnym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiagnac okreslong predkosc (np.

stosujac przerzutki w sposdb optymalny), tym mniej ener-

gii zuzyje naped roweru i tym wiekszy bedzie dystans,
ktory mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Imwyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-

kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego

Nalezy wzig¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur
czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-
niai przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
hez réwnoczesneen nanowietrzenia). Fkstremalne temnera-

tury mogg uszkodzic czesci sktadowe (a w szczegdlnosci
akumulator).

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamietaé, aby byty one kompa-

tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sig u
sprzedawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stoso-
wac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurza¢ czesci sktadowych (w tym jednostki na-

pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscié przy uzyciu wo-

dy pod ci$nieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktoéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw

Jednostke napedowa, komputer poktadowy
wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtornego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Rowerow elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
B tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Komputer poktadowy Kiox 300




Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
Zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sig do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie nalezy podejmowac prob zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktdrzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytgcznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnosc wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposob,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkosc i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidfowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywac komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawiac roweru do géry
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdja¢ takze w przypadku zamocowania
roweru w niektorych typach stojakow serwisowych, aby
uniknac¢ jego wypadniecia lub uszkodzenia.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Kiox 300 jest przeznaczony do wy-
Swietlania parametréw jazdy.

Aby w petni korzystac z komputera poktadowego Kiox 300,
konieczne jest posiadanie kompatybilnego smartfona z apli-
kacja eBike Flow (dostepna w Apple App Store lub Google
Play Store).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Wyswietlacz

(2) Wyjscie przewodu, przd

(3) Wyjscie przewodu, tyt

(4) Piytka zabezpieczajaca

(5) Zatrzask

(6) Adapter

(7) Styki wyswietlacza

(8) Stykiuchwytu

(9) Styki uchwytu wyswietlacza
(10) Sruba mocujaca uchwytu wyswietlacza
(11) Strzemigczko do zamocowania troczka

Dane techniczne

Kod produktu BHU3600
Temperatura robocza °C -5...+40
Temperatura przechowywa- © +10...+40
nia

Stopien ochrony IP54
Ciezar, ok. g 32

A) Poz wskazanym zakresem temperatury moze doj$¢ do zaktdcen
wyswietlania parametrow jazdy.

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie wyswietlacza

(zob. rys.A)

Aby whozy¢ wyswietlacz (1), nalezy przytozyé wyswietlacz
(1) do przedniej krawedzi (zgodnie z kierunkiem jazdy)
uchwytu wy$wietlacza (9) do zatrzasku (5) @ i wcisnaé wy-
Swietlacz (1) dolng strong w uchwyt wyswietlacza (9) ®.
Aby wyjaé wyswietlacz (1), nalezy pociagna¢ wyswietlacz

(1) w swoja strone @ na tyle, az wy$wietlacz (1) bedzie moz-

nawyjac @.
Do strzemigczka (11) mozna zamocowaé troczek.

Wkiadanie ptytki zabezpieczajacej (zob. rys. B)
0d dotu wsuna¢ ptytke zabezpieczajaca (4) w adapter (6) az
do styszalnego zablokowania ptytki zabezpieczajacej (4).

W tym momencie nie bedzie juz mozliwe wyjecie wyswietla-

cza (1) z uchwytu wyswietlacza (9) bez uprzedniego wymon-

towania uchwytu wyswietlacza (9) z adaptera (6) poprzez
odkrecenie dwdch $rub mocujacych (10).
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Wskazowka: Ptytka zabezpieczajaca (4) nie jest zabezpie-
czeniem antykradziezowym.

Obstuga

Obstuga wyswietlacza oraz sterowanie wskazaniami odbywa
sie za pomocg panelu sterowania.

Znaczenie przyciskow na panelu sterowania przypisanych do
wskazan na wyswietlaczu jest objasnione w ponizszej tabeli.

W zaleznosci od krotkiego lub dtuzszego nacisnigcia przycisk
wyboru petni dwie funkcje.

przegladanie w lewo

przegladanie w prawo

przegladanie w gore

przegladanie w dét

przejscie do 2. poziomu ekranu (krétkie nacisniecie)

@ otwieranie opcji ekranowych
(np. <Reset trip>)
otwieranie menu Ustawienia (dtuzsze nacisnigcie
>1s)

Ekran startowy

Jezeli przed ostatnim wytaczeniem wyswietlacza uzytkownik
nie wybrat innego ekranu, wyswietlony zostanie ten ekran.

a  Stannatadowania akumulatora
Poziom wspomagania
c Oswietlenie rowerowe

Wskazanie jednostek predkosci

j Nazwa wskazania

k  Wydajno$¢ pedatowania

| Predkos¢

m  Mocsilnika

Wskazaniaa ... ¢ tworza pasek stanu i sa wy$wietlane na kaz-
dym ekranie.

Z tego ekranu mozna za pomoca przycisku £ przejs¢ do
ekranu statusu lub za pomocg przycisku 24 do innych ekra-
néw. Na tych ekranach wyswietlane s3 dane statystyczne,
pozostaty dystans akumulatora i wartosci $rednie.

Z kazdego z tych ekrandw mozna przejs¢ do drugiego pozio-
mu danych za pomocg przycisku

Jezeli podczas wytaczania uzytkownik znajduje sie w innym
ekranie niz ekran startowy, ostatnio wyswietlany ekran poka-
Ze sie przy ponownym wiaczeniu systemu eBike.

Dtuzsze nacisnigcie przycisku wyboru 9! pozwala zreseto-
wac dane statystyczne jazdy lub wycieczki (nie dotyczy ekra-
nu <SETTINGS>).

Ekran statusu

Z ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu statusu, naci-
skajac przycisk

CONNECTIONS

SETTINGS—— g

Stan natadowania akumulatora

Poziom wspomagania

Oswietlenie rowerowe

Godzina

Wskazanie potaczen

Potaczenie ze smartfonem

g  MenuUstawienia

Z tego ekranu mozna przej$¢ do menu Ustawienia, naciska-
jac przycisk

Wskazowka: Nie mozna otworzy¢ menu Ustawienia podczas
jazdy.
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Menu Ustawienia <SETTINGS> zawierana nastepujace

punkty menu:

- <My eBike>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Range reset>

Tutaj mozna zresetowac warto$¢ pozostatego dystan-

su.
<Auto trip reset>
Tutaj mozna skonfigurowac ustawienia automatyczne-
go resetowania.
= <Wheel circumf.>
Tutaj mozna zmieni¢ warto$¢ obwodu kota lub przywrd-
ci¢ ustawienie standardowe.

= <Components>
Tutaj wyswietlane sa stosowane komponenty wraz z ich
numerami wersji.
- <System>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Language>
Tutaj mozna wybra¢ preferowany jezyk wyswietlanych
wskazan.

= <Units>
Tutaj mozna wybra¢ metryczny lub imperialny system
miar.

= <Time>
Tutaj mozna ustawi¢ godzine.

= <Time format>
Tutaj mozna wybrac jeden z dwoch formatéw wskaza-
nia godziny.

= <Brightness>
Tutaj mozna ustawic jasno$¢ wyswietlacza.

= <Settings reset>
Tutaj mozna zresetowac wszystkie ustawienia systemo-
we do wartos$ci standardowych.

- W punkcie menu <Information> mozna znalez¢ informa-
cje dotyczace kontaktow (<Contact>) i certyfikatow
(<Certificates>).

Z menu Ustawienia mozna wyj$¢, naciskajac przycisk .

Za pomoca przycisku 2 mozna przejs¢ do ekranu startowe-

go.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czyscic czesci skladowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. W razie zabrudzen moze doj$¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Sprzedawca rowerdw moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wiacze-
niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.
» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sig do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
uniknac ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadéw

£4

Jednostke napedowa, komputer poktadowy
wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtornego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Rowerow elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
B tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
Zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

» Powierzchnie stykowe uchwytu wyswietlacza moga
sie silnie nagrzewac (> 60 °C). Przed dotknieciem po-
wierzchni stykowych nalezy odczekac, az odzyskaja
one wiasciwa temperature. Dotyczy to zwtaszcza sytu-
acji, gdy uzywany jest SmartphoneGrip.

» Drobne czesci, ktore moglyby zostac potknigte, nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania powaznych obrazen
ciafa.

» Nie wolno powodowacé zwarcia pinow! Uchwyt wyswie-
tlacza mogtby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu, a wte-
dy konieczna bedzie jego wymiana.

» Upewnic sie, ze styki sa wolne od zanieczyszczen. Po-
zwala to uniknac zaktécen dziatania lub szkéd.

» Po upadku nalezy sprawdzic, czy uchwyt wyswietlacza
nie ma ostrych krawedzi. W razie potrzeby nalezy go wy-
mienic.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawiac roweru do géry
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
pokfadowy nalezy zdja¢ takze w przypadku zamocowania
roweru w niektorych typach stojakow serwisowych, aby
unikna¢ jego wypadniecia lub uszkodzenia.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologacji i stosowania ro-
werow elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecefi zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uchwyt wyswietlacza jest przeznaczony do zapewnienia me-
chanicznego i elektrycznego potaczenia z wyswietlaczem lub
komputerem poktadowym.

Za pomoca uchwytu wy$wietlacza mozna podtaczy¢ wytacz-
nie oryginalne komponenty Bosch eBike.

Uchwyt wyswietlacza nie jest wymagany w do dziatania sys-

temu eBike.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Mocowanie wy$wietlacza
(2) Ostona adaptera
(3) Obejma do uchwytu
(4) Sruba obejmy
(5) Sferyczna podktadka gumowa
(6) Uchwyt jednoramienny
(7) Sruba do regulacji kata nachylenia
(8) Ptytka zabezpieczajaca
(9) Zatrzask
(10) Przewody przytaczeniowe
(11) Sruby mocujace do mocowania wyswietlacza

Mocowanie wyswietlacza (1) mozna zintegrowac takze bez-
posrednio z konstrukcja roweru.

Dane techniczne
Kod produktu BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630
Napiecie wyjsciowe V 475..54
Prad wyjsciowy, maks. A 1,5
Temperatura robocza © -5...+40
Temperatura przechowywania °C  +10...+40
Stopien ochrony P54
Montaz

Pozycje montazu (zob. rys. A)

Uchwyt jednoramienny mozna zamontowac na kierownicy w
trzech pozycjach:

- Przed kierownica ®

- Nawsporniku @

- Pomiedzy kierownica a wspornikiem ®

Wskazowka: Aby zapewni¢ prawidtowe poprowadzenie
przewoddw, nalezy dla réznych pozycji montazu uzy¢ odpo-

wiedniego mocowania wyswietlacza: montaz przed kierowni-

€3: mocowanie wyswietlacza BDS3210 (przewody elek-
tryczne od tytu); montaz na wsporniku lub pomiedzy kierow-
nica a wspornikiem: mocowanie wy$wietlacza BDS3250
(przewody elektryczne z przodu).

Chcac zmieni¢ pozycje montazu oraz dysponujac odpowied-
nim mocowaniem wy$wietlacza (1), nalezy najpierw zde-
montowac uchwyt jednoramienny (6), a nastepnie przepro-
wadzi¢ montaz od nowa.

Wskazowka: Nalezy pamigtac o tym, ze istniejg dwa rézne

rozmiary kierownicy (31,8 mmi 35 mm). Sprzedawca rowe-
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ru pomoze Pafistwu w wyborze odpowiednich komponen-
tow.

Wktadanie mocowania wyswietlacza
(zob. rys. B)

Wtozy¢ mocowanie wyswietlacza (1) w ostone adaptera (2).
Zwréci¢ przy tym uwage na zadang pozycje montazu. Mocno
przykrecié¢ mocowanie wyswietlacza (1) od dotu za pomoca
$rub (11). Nalezy przestrzega¢ podanego na ostonie adapte-
ra (2) momentu obrotowego dokrecania.

Podtaczy¢ przewody wychodzace z jednostki napedowej i
panelu sterowania. Nie ma przy tym znaczenia, ktdry prze-
wad zostanie podtaczony do ktérego przytacza. Podczas
wktadania przewoddw nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia
nawtyku i przewodzie, tak aby do siebie pasowaty.

Mocowanie na kierownicy (zob. rys. C)

Wskazowka: Mocowanie uchwytu wyswietlacza do kierow-
nicy jest mozliwe tylko w cylindrycznej, a nie stozkowej cze-

$ci kierownicy. Aby zamocowac wyswietlacz posrodku, cylin-

dryczna czes¢ kierownicy musi miec szeroko$¢ co najmniej
90 mm.

Otworzy¢ obejme i umiesci¢ uchwyt jednoramienny (6) wraz
ze sferyczng podktadka gumowg (5) w zadanej pozycji. Lek-
ko dokreci¢ $rube obejmy (4), tak aby uchwyt jednoramien-
ny (6) mogt sie jeszcze poruszac.

Ustawic kat nachylenia mocowania wy$wietlacza — w tym ce-
lu nalezy odkreci¢, a po wyregulowaniu pozycji dokreci¢ $ru-
be (7). Kat nachylenia najlepiej jest ustawi¢ bez zamontowa-
nego wyswietlacza lub komputera poktadowego.

W potaczeniu uchwytu jednoramiennego (6) z ostong adap-
tera znajduje sie zazebienie, ktore umozliwia ustawienie
ostony adaptera tylko w zdefiniowanych pozycjach. Przed
dokreceniem sruby (7) nalezy upewnié sig, ze zeby prawi-
dtowo wchodza jeden w drugi. Nalezy przestrzega¢ podane-
go na uchwycie jednoramiennym (6) momentu obrotowego
dokrecania.

Ustawi¢ uchwyt jednoramienny (6) w ostatecznej pozyciji i
mocno dokrecic $rube uchwytu (4). Takze w tym przypadku
nalezy przestrzega¢ podanego na uchwycie jednoramiennym
(6) momentu obrotowego dokrecania.

Sferyczna podktadka gumowa (5) umozliwia poruszanie
uchwytem jednoramiennym (6) we wszystkich kierunkach.

Plytka zabezpieczajaca

Ptytka zabezpieczajaca (8) umozliwia zabezpieczenie urza-
dzenia koficowego umieszczonego na uchwycie wyswietla-
cza. Stosowanie jest opisane w instrukcji obstugi danego
urzadzenia koricowego.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Uchwytu wy$wietlacza nie wolno czy$ci¢ woda pod cisnie-
niem.

Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, zwilzonej tylko woda

Sciereczki. Nie stosowac zadnych $rodkéw myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
X Jednostke napedowa, komputer poktadowy

o wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtornego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Rowerdéw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno

wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa

2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-

dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z

przepisami ochrony srodowiska.

Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego

nalezy przekazac¢ do utylizacji w jednym z autoryzowanych

punktdéw sprzedazy roweréw.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.



LED Remote
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.
» Nie nalezy podejmowac prob zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obraca¢. Przy wiaczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatow. Istnieje niebez-
pieczeristwo doznania obrazen.

» Jezeli panel sterowania lub jego uchwyt wystaja po-
nad kierownice, nie wolno stawiac roweru do gory ko-
tami na kierownicy i siodetku. Panel sterowania lub
uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Jezeli system eBike zgtasza btad krytyczny, nie wolno
podtaczac zadnej tadowarki do systemu eBike. Moze to
doprowadzi¢ do zniszczenia akumulatora, akumulator
moze zapalic sie i spowodowac ciezkie poparzenia oraz
inne obrazenia.

» Panel sterowania jest wyposazony w ztacze rad
Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne ograni-
czenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Ostroznie! Korzystanie z panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® moze spowodowac zaktocenia dziatania in-
nych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu medyczne-
go (np. rozrusznikow serca, aparatéw stuchowych). Nie
mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci doznania
uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace si¢ w bezpo-
$rednim otoczeniu. Panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medycz-
nego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref zagroze-
nia eksplozjg oraz wybuchem. Panelu sterowania z funk-
cja Bluetooth® nie nalezy uzywac w samolotach. Nalezy
unikac dtugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli znaj-
duje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowia wtasnos¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakow

przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werow elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazoéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sa dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktdw. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Panel sterowania LED Remote jest przewidziany do stero-
wania systemem Bosch eBike oraz obstugi komputera pokta-
dowego.

Za posrednictwem Bluetooth® mozna nawigzac potaczenie z
aplikacja eBike Flow.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic¢ sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) Wiacznik/wytacznik
(2) Przycisk wyboru
(3) Diody LED wskaznika stanu natadowania akumulato-
ra
(4) Wskaznik LED systemu ABS (opcja)
(5) Wskaznik LED poziomu wspomagania
(6) Uchwyt
(7) Ztacze diagnostyczne (uzywac wytacznie do celow
serwisowych)
(8) Przycisk do redukcji wspomagania - /
przy popychaniu
(9) Przycisk do zwigkszania wspomagania + /
os$wietlenia roweru
(10) Przycisk do zmniejszania jasno$ci /
przegladania do tytu
(11) Przycisk do zwigkszania jasnosci /
przegladania do przodu



(12) Czujnik natezenia $wiatta w otoczeniu

Dane techniczne

Kod produktu BRC3600
Prad tadowania ztacza USB, mA 600
maks.

Napiecie fadowania ztacza USB \ 5
Kabel tadowania USB* USB Type-C®®
Temperatura fadowania © 0..+45
Temperatura robocza © -5...+40
Temperatura przechowywania © +10... +40
Ztacze diagnostyczne USB Type-C®®
Wewnetrzny akumulator litowo- v 3,7
jonowy mAh 75
Stopien ochrony IP54
Wymiary (bez elementéw mocu- mm 74 x53x35
jacych)

Cigzar g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Czestotliwo$c MHz ~ 2400-2480
- Moc sygnatu mW 1

A) Nie wchodzi w zakres dostawy

B) USB Type-C®iUSB-C® sg znakami towarowymi USB Implemen-
ters Forum.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spotka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe LED Remote jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Praca
Wymogi

Aktywacii systemu eBike mozna dokonad tylko wowczas, gdy

spetnione zostana nastepujgce wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowe;j).

Zasilanie panelu sterowania

Jezeli w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowa-
ny w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system
eBike jest wigczony, akumulator panelu sterowania jest zasi-
lany przez akumulator eBike.

Jezeli akumulator wewnetrzny bedzie wykazywat bardzo ni-
ski stan natadowania, przez ztacze diagnostyczne (7) mozna
podtaczy¢ akumulator wewnetrzny za posrednictwem prze-

wodu USB Type-C® do powerbanku lub innego odpowiednie-
go zrodfa energii (napiecie fadowania 5 V; maks. prad fado-
wania 600 mA).

Nalezy zawsze zamykac ostone ztacza diagnostycznego (7),
aby do wnetrza nie dostawat sie pyt ani wilgo¢.

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Aby wiaczyé system eBike, nalezy nacisnac krotko wiacznik/
wytacznik (1). Na krétko zaswieca sie wszystkie diody LED,
a nastepnie wyswietli sie na kolorowo stan natadowania aku-
mulatora - wskaznik stanu natadowania akumulatora (3)
oraz ustawiony poziom wspomagania - wskaznik (5). Rower
elektryczny jest gotowy do jazdy.

Jasnos¢ wskaznikdw jest regulowana przez czujnik natezenia
$wiatta w otoczeniu (12). Dlatego nie nalezy niczym zasta-
niac czujnika natezenia $wiatta w otoczeniu (12).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-
czy poziomu wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona
jest od ustawionego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-
faczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predkosc ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

Aby wylaczy¢ system eBike, nalezy krétko (< 3's) nacisnaé
wiacznik/wytacznik (1). Wskaznik stanu natadowania aku-
mulatora (3) i wskaznik LED poziomu wspomagania (5)
przestana sie $wiecic.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wyfaczy sie automatycznie.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik (3) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.
Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (3) kazda jasnoniebieska kreska odpowiada
ok. 20% pojemnosci, a kazda biata kreska - 10% pojemno-
$ci. Najwyzsza kreska wskazuje pojemnos$¢ maksymalna.
Przyktad: Na wskazniku widoczne sg 4 jasnoniebieskie kre-
skii 1 biata kreska. Stan natadowania wynosi od 81% do
90%.

Przy nizszej pojemnosci dwie dolne kreski zmieniaja kolor:

2 x pomarafnczowy 30%...21%

1 x pomarariczowy 20%...11%

1 x czerwony 10% ... Rezerwa

1 x czerwony, miga Rezerwa ... pusty

Podczas tadowania akumulatora eBike miga grna kreska
wskaznika stanu natadowania akumulatora (3).

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania za pomocg przyciskéw (8) i (9) mozna
ustawi¢, w jakim stopniu naped eBike wspomaga uzytkowni-
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ka podczas pedatowania. Poziom wspomagania mozna zmie-
ni¢ w kazdej chwili, nawet podczas jazdy, co zostanie zasy-
gnalizowane kolorem wskaznika.

OFF  Brak  Wspomaganie przez naped jest wytgczo-
ne, rower elektryczny napedzany jest jak
zwykty rower wytacznie przez pedatowa-

nie.

ECO  Zielony Skuteczne wspomaganie przy maksymal-
nej efektywnosci, zapewniajace maksy-

malny zasieg
TOUR Niebie- Réwnomierne wspomaganie, dla tras o
ski duzych dystansach
eMTB/ Fioleto- Optymalne wspomaganie w kazdym tere-
SPORT wy nie, sportowy tryb jazdy, ulepszona dyna-
mika, maksymalna wydajno$c.
TURBO Czer- Maksymalne wspomaganie az do wyso-

wony  kich czestotliwo$ci pedatowania, dla

sportowej jazdy

Nazwy i poziomy wspomagania mogg by¢ skonfigurowane przez pro-
ducenta oraz wybrane przez sprzedawce roweru.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike, nalezy uzywac przetozen
w taki sposob jak w zwyktym rowerze (zob. instrukcja obstu-
gi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przetozen zaleca sig, aby w czasie
zmiany przetozen zmniejszy¢ na chwile site nacisku na peda-
ty. Utatwia to zmiane przetozen i zmniejsza zuzycie uktadu
przeniesienia napedu.

Wybierajac odpowiednie przetozenie, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwiekszy¢ tempo jazdy i wydtuzyé przeje-
chana trase.

Wiaczanie/wylaczanie o$wietlenia rowerowego

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Aby wiaczy¢ oswietlenie roweru, nalezy nacisnac przycisk
(9) i przytrzymaé przez ponad 1 s.

Za pomoca przyciskow (11) i (10) mozna ustawic jasnosé
diod LED na panelu sterowania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkos¢.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Aby uruchomié system wspomagania przy popychaniu, na-
lezy nacisna¢ przycisk (8) i przytrzymac go przez ponad 1 s.
Wskaznik natadowania akumulatora (3) zgasnie, a $wiecace
na biato kreski wskaznika beda sie wiacza¢ sekwencyjnie w

kierunku jazdy, sygnalizujac gotowos¢ systemu.

Aby aktywowacé system wspomagania przy popychaniu, w

ciggu nastepnych 10 s nalezy wykonac jedna z ponizszych

czynnosci:

- Popchnaé rower elektryczny do przodu.

- Popchnaé rower elektryczny do tytu.

- Kilkakrotnie wychyli¢ rower elektryczny w kierunku bocz-
nym, raz w jedna, raz z druga strone.

Po aktywowaniu silnik bedzie wspomaga¢ prowadzenie ro-

weru, a sekwencyjnie wtaczajace sie biate kreski wskaznika

zmienia kolor na jasnoniebieski.

Po zwolnieniu przycisku (8) system wspomagania przy popy-

chaniu przejdzie w stan pauzy. W ciggu 10 s mozna wznowic¢

dziatanie systemu, naciskajac przycisk (8).

Jezeli dziatanie systemu wspomagania przy popychaniu nie

zostanie wznowione w ciagu 10 s, system wytaczy sie auto-

matycznie.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie zawsze,

gdy

- zostanie zablokowane tylne koto,

- nie mozna pokonac zbyt wysokiego progu,

- rowerzysta zablokuje swoim ciatem korbe rowerowa,

- przeszkoda spowoduije dalsze obracanie si¢ korby,

- rowerzysta nacisnie na pedaty,

- zostanie nacisniety przycisk (9) lub wigcznik/wytacznik
(1).

Sposdb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostaé zdezaktywowany.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu kot
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS,
podczas uruchamiania systemu eBike zaswieci sie wskaznik
LED systemu ABS (4).

Jezeli rower elektryczny osiagnie predkosc 6 km/h, wskaz-
nik LED systemu ABS przestanie sie $wieci¢ (4).

W przypadku awarii wskaznik LED systemu ABS (4) swieci
sie razem z migajacym na pomaranczowo wskaznikiem LED
poziomu wspomagania (5). Za pomocg przycisku wyboru
(2) mozna potwierdzic¢ odczytanie btedu; migajacy wskaznik
LED poziomu wspomagania (5) przestaje sie $wieci¢. Wskaz-
nik LED systemu ABS (4) $wieci sig nadal, sygnalizujac, ze
system ABS nie dziata.

Szczegdtowe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
fania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Nawiazywanie potaczenia ze smartfonem

Aby korzystac ze wszystkich funkcji systemu eBike, koniecz-
ne jest posiadanie smartfona z zainstalowang aplikacja
eBike Flow.

Pofaczenie z aplikacja nawigzywane jest przez Bluetooth®.



Wigczy¢ system eBike, ale nie rozpoczynac jazdy rowerem.
Rozpocza¢ procedure parowania przez Bluetooth®, naciska-
jaci przytrzymujac dtuzej (> 3 s) wtacznik/wytacznik (1).
Zwolni¢ wigcznik/wytacznik (1), gdy gorna kreska wskaznika
stanu natadowania akumulatora zacznie migac na niebiesko,
sygnalizujac trwajacy proces parowania.

Potwierdzi¢ w aplikacji zapytanie komunikat o nawigzywaniu
pofaczenia.

Sledzenie aktywnosci

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie sie w aplikacji eBike Flow.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy w aplikacji
wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tylko wtedy aktyw-
no$¢ bedzie mogta by¢ zapisywana w aplikacji. Aby zapisy-
wac takze dane dotyczace lokalizacji, trzeba by¢ zalogowa-
nym jako uzytkownik.

Funkcja Lock

Funkcje Lock mozna wiaczy¢ i skonfigurowaé w aplikacji
eBike Flow. Funkcja polega na zapisaniu w smartfonie cyfro-
wego klucza, wymaganego do uruchomienia systemu eBike.

Po wiaczeniu funkcji Lock system eBike mozna uruchomic¢

tylko wtedy, gdy

- wigczony jest skonfigurowany smartfon,

- smartfon posiada odpowiedni poziom natadowania bate-
riioraz

- smartfon znajduje sie w bezposrednim sasiedztwie pane-
lu sterowania.

W przeciwnym razie opcja wspomagania przez naped nie be-

dzie dostepna.

Jezeli klucz nie zostanie od razu zweryfikowany, proces wy-

szukiwania klucza jest sygnalizowany miganiem na biato

wskaznika stanu akumulatora (3) oraz wskaznika LED pozio-

mu wspomagania (5). Po znalezieniu klucza diody przestana

migac na biato i beda wskazywac stan natadowania akumula-

tora oraz ostatnio ustawiony poziom wspomagania.

Jezeli klucz nie zostanie znaleziony na smartfonie, system

eBike wytaczy sie. Wskazniki na panelu sterowania przesta-

na sie $wiecic.

Poniewaz podczas wtaczania smartfon petni role bezdotyko-

wego klucza, akumulator eBike i komputer poktadowy moga

by¢ nadal uzywane w potaczeniu z innym rowerem elektrycz-

nym, ktory nie ma wiaczonej blokady.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania sg przenoszone w tle z aplika-

cji na panel sterowania, jak tylko potaczy sie on z aplikacja.

Podczas aktualizacji migajacy na zielono wskaznik stanu na-

tadowania akumulatora (3) pokazuje postep aktualizacji. Na-

stepnie system zostaje uruchomiony na nowo.

Aktualizacjami mozna sterowac w aplikacji eBike Flow.

Komunikaty btedow

Panel sterowania sygnalizuje btedy krytyczne i niekrytyczne
wystepujace w systemie eBike.

Komunikaty btedéw generowane przez system eBike mogg
by¢ odczytywane w aplikacji eBike Flow lub przez sprze-
dawce roweru.

Za posrednictwem linku w aplikacji eBike Flow uzytkownik
moze odczytywac informacje dotyczace btedu wraz ze wska-
z6wkami, jak usuna¢ btad.

Btedy niekrytyczne

Btedy niekrytyczne s sygnalizowane przez migajacy na po-
maranczowo wskaznik LED poziomu wspomagania (5). Za
pomoca przycisku wyboru (2) nalezy potwierdzi¢ odczytanie
btedu; wskaznik LED poziomu wspomagania (5) przestaje
migac i $wieci sie na state w kolorze ustawionego poziomu
wspomagania.

Z pomoca ponizszej tabeli mozna sprobowacé samodzielnie
usunaé btad. W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca roweru.

0x523005
0x514001
0614002
0x514003
0x514006

Podane kody btedéw sygnalizuja zaktocenia
podczas wykrywania pola magnetycznego
przez czujniki. Nalezy sprawdzi¢, czy magne-
sy nie zgubity sie w trakcie jazdy.

Uzywajac czujnika magnetycznego, nalezy
sprawdzic, czy czujnik i magnes zostaty pra-
widtowo zamontowane. Nalezy uwazaé, aby
nie uszkodzi¢ przewodu prowadzacego do
czujnika.

Uzywajac magnesu na felge, nalezy spraw-
dzi¢, czy w poblizu jednostki napedowej nie
znajduja sie inne pola magnetyczne powodu-
jace zaktécenia.

Btedy krytyczne

Btedy krytyczne sg sygnalizowane przez migajacy na czerwo-
no wskaznik LED poziomu wspomagania (5) oraz wskaznik
natadowania akumulatora (3). W przypadku btedu krytycz-
nego nalezy jak najszybciej skontaktowac sie ze sprzedawca
roweru. Do systemu nie wolno podtaczac¢ zadnej tadowar-
ki.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Panelu sterowania nie wolno czy$ci¢ woda pod ci$nieniem.

Panel sterowania nalezy utrzymywac w czystosci. W razie za-

brudzen moze dojs¢ do btednego odczytu natezenia Swiatta

w otoczeniu.

Do czyszczenia panelu sterowania nalezy uzywac migkkiej,

zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowa¢ zadnych $rod-

kow myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy roweréw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
Y Jednostke napedowa, komputer poktadowy

o wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtornego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Rowerdéw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno

wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa

2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbierac osobno i doprowa-

dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z

przepisami ochrony $rodowiska.

Niezdatne do uzytku czesci skladowe roweru elektrycznego

nalezy przekazac¢ do utylizacji w jednym z autoryzowanych

punktdéw sprzedazy roweréw.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.



Powertube
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, sa ma-

teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-

znad sie z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.

» Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi tempera-
turami (np. przed stalym nastonecznieniem), ogniemii
zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-
chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i fatwo-
palnych obiektow. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktore mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykow akumulato-
ra moze spowodowac oparzenia lub wywota¢ pozar. W ra-
zie wystapienia szkod powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasajg wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy
Bosch.

» Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sig na zewnatrz substancji palnych.

» tadowarkii akumulatora nie wolno umieszcza¢ w po-
blizu tatwopalnych materiatéw. Akumulatory wolno fa-
dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach
ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas tadowania istnieje zagrozenie pozarowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac¢ wy-
tacznie pod nadzorem.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-

tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowac podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac¢ wytacznie w oryginalnych
tadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania tadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten spos6b mozna chroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przecigzeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywota¢ pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczefistwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Bezpieczenistwo naszych klientéw i produktéw jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do rowerdw elektrycz-

nych sa wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowiazujace normy bezpieczenstwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe majg wysoka pojemno$¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktdre moze by¢ takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe moga w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sa dane dotyczace uzytkowania
akumulatora eBike (m.in. temperatura, napiecie ogniw itp.)
do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulep-
szania produktow. Blizsze informacje na ten temat mozna
uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.



Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatory Bosch eBike sg przeznaczone wytacznie do za-
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywac
do zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz akumulatora i
jego uchwytow, sg wykonane w formie schematéw i moga
roznic sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.

(1) Klucz do zamka akumulatora

(2) Zamek akumulatora

(3) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube

(4) Akumulator PowerTube (uchylny)

(5) Gniazdo tadowarki

(6) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(7) Wiacznik/wytacznik
(8) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube
(9) Blokada

(10) Petla utatwiajaca wyjmowanie

(11) Szyna osiowa

(12) Akumulator PowerTube (wsuwany)

(13) Gorny uchwyt akumulatora PowerTube (wsuwanego)

Dane techniczne

Kod produktu wersja BBP3770
pozioma

Kod produktu wersja BBP3771
pionowa

Napiecie znamionowe V= 36

Pojemno$¢ znamionowa Ah 20,1

Energia Wh 750

Temperatura robocza °C -5...+40

Temperatura przechowywania °C  +10...+40

Dopuszczalny zakres tempera- %C 0..+40

tur fadowania

Ciezar, ok. kg 4,4

Stopien ochrony IP54

Montaz

» Akumulator nalezy ustawia¢ wylacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdlnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykow, np. ziemia lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowaé

Akumulator nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisng¢ wiacznik/wytacznik (7), aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sie zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (6), akumulator moze

by¢ uszkodzony.

Jezeli $wieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (6), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwréci¢ sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdow.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowac wylacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowaé petna wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi tadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowac w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
miedzy 0°C a 40 °C.

Jezeli akumulator znajduje
sie poza dopuszczalnym za-
kresem temperatury tadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (6). Nalezy wéw-
czas wyja¢ akumulator z ta-
dowarki i odczekac, az odzy-
ska on wtasciwa temperatu-
re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury fadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora (6) wskazuje (przy wtaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora.
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Kazda z diod LED odpowiada mniej wiecej 20 % pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie pie¢ diod LED.

Stan natadowania wtaczonego akumulatora ukazywany jest
oprocz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac si¢ do
jej zalecen.

Jezeli pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz 5 %, gasng
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulatora
(6), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakoriczeniu tadowania nalezy odfaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odtgczy¢ fadowarke od zasilania.

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wlozeniem
go lub wyjeciem z uchwytu na rowerze.

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (uchylnego)
(zob. rys. A)

O Aby wyja¢ akumulator PowerTube (4), nalezy otworzy¢
zamek akumulatora (2) kluczem do zamka akumulato-
ra (1). Akumulator zostanie czesciowo odblokowany i
znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Nalezy nacisnac od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdjac¢
akumulator z ramy.

Wskazowka: W zwigzku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzyc sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ramocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczona przez producen-

ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (uchylnego)

(zob. rys. B)

Aby whozy¢ akumulator, klucz (1) powinien by¢ umieszczony
w zamku (2), azamek powinien by¢ otwarty.

O Aby whozy¢ akumulator PowerTube (4), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

®  Przesunac akumulator w gore, az znajdzie sie on w
ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gére az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Prébujac przesuna¢ aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

® Zamek akumulatora (2) nalezy zawsze zamykac klu-
czem, aby uniknaé ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknigciu klucz (1) nalezy zawsze wyjac¢ z zamka (2).

Dzigki temu mozna zapobiec wypadnigciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)
(zob. rys.C)

O Aby wyjac¢ akumulator PowerTube (12) nalezy otwo-
rzy¢ zamek (2) kluczem (1), wyjac klucz (1) i odsunac
blokade (9) na bok.

®  Zapomoca petli utatwiajacej wyjmowanie (10) pocia-
gna¢ akumulator (12), wysuwajac go z ramy.

Wskazowka: W zwigzku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzy¢ sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczona przez producen-
ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)

(zob. rys. D)

Aby mozna byto wtozy¢ akumulator, nalezy odsungé blokade
(9) na bok. Klucz (1) nie moze by¢ wtedy wtozony w zamek
akumulatora (2).

O Aby wiozy¢ akumulator PowerTube, nalezy wsunac go
strong z gniazdem do wtyczki do tadowania (5) skiero-
wang w gore w rame az do zablokowania.

®  Zamkna¢ blokade (9), wiozyc¢ klucz (1) w zamek aku-
mulatora (2) i zamkna¢ akumulator. Nalezy uwazac,
aby hak zabezpieczajacy (3) byt zaczepiony w otworze
szyny osiowej (11).

® Prdbujac przesuna¢ akumulator w kazdym kierunku,
sprawdzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamoco-
wany.

Po zamknieciu klucz (1) nalezy zawsze wyjac z zamka (2).
Dzigki temu mozna zapobiec wypadnigciu klucza z zamka lub
kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowac wylacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wigczania

systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje ob-

stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wigczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy

sprawdzic, czy zamek (2) jest zamkniety.

Aby waczy¢ akumulator, nalezy nacisnac wiacznik/wytacz-

nik (7). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych

ani szpiczastych przedmiotow. Diody LED wskaznika (6)

$wieca sie, wskazujac jednoczesnie stan natadowania.

Wskazoéwka: Gdy pojemnos$¢ akumulatora jest nizsza niz

5%, na akumulatorze nie $wieci sig zadna dioda LED wskaz-

nika natadowania akumulatora (6). Tylko na komputerze po-



ktadowym / panelu sterowania mozna sprawdzi¢, czy system
eBike jest wigczony.

Aby wylaczy¢ akumulator, nalezy ponownie nacisna¢ wtacz-
nik/wytacznik (7). Diody LED wskaznika (6) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wyfaczy sie automatycznie.
Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przecigzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powo-
duje automatyczne wytaczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora (6). Nale-
2y sie wowczas zwrdcic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerow.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotnos¢ akumulatora mozna przedtuzyé, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemnos¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejszac¢ nawet w przypadku prawidtowej pielegnacji.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (> 3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywac przy pojemnosci 30 do
60 % (Swiecg sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (6)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sig tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (6), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazowka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
a jego pojemnosc sie znacznie zmniejszy¢.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podtgczo-
nego do tadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania

Akumulator nalezy przechowywac w mozliwie suchym i prze-
wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-
ca sie np. wyja¢ akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknigtym az do nastepne-
go uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywac w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i tatwopalnych przedmiotéw

- zdalaod zrédet ciepta

Aby zapewni¢ optymalng zywotno$¢ akumulatora eBike, na-
lezy przechowywac akumulatory eBike w temperaturze od
10 °C do 20 °C. Nalezy unikac przechowywania akumulato-
row w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazaé, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przykfad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego na rowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, réwniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploataciji akumula-
tora eBike, ktory zostat wezesniej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymieni¢
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszcze-

nia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, migkkiej

Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczyscic wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(1). W razie utraty klucza nalezy zwrdcic sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy rowerdéw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktow sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.
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Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
uniknaé ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepiséw dotyczacych

materiatéw niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory

moga by¢ transportowane przez uzytkownikéw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkow.

W przypadku transportu przez uzytkownikéw profesjonal-

nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport drogg

powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyijnej) nalezy
dostosowac sie do szczegélnych wymogow dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towaréw niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-

wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.

Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.

Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac w

taki sposdb, aby nie mogt on sie poruszac (przesuwac) w

opakowaniu. Firme transportowa nalezy uprzedzié, ze prze-

sytany towar jest niebezpieczny. Nalezy wzia¢ tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy

zwroci¢ sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

W punkcie sprzedazy mozna tez zamowi¢ odpowiednie opa-

kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow
X2 Akumulatory i opakowanie nalezy oddac do po-
LN wtdrnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-

jacymi przepisami w zakresie ochrony Srodowi-
ska.
Nie wolno wyrzucac¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!
Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegunow
tasma samoprzylepna.
Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydostac
elektrolit i spowodowac podraznienie skory. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu na
$wiezym powietrzu. W razie konieczno$ci mozna oklei¢ wtyki
tasma i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.

Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy oddac do utylizacji
w jednym z autoryzowanych punktdw sprzedazy rowerow.
Li-lon:

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
rozdziale (zob. ,Transport",

Strona Polski - 5).

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Li-lon




tadowarka

@ LW
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
nia. Nieprzestrzeganie

wskazowek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazer cia-
fa.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.
sie za soba ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym.

» tadowac wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe
atestowane przez firme Bosch dla rowerow elektrycz-
nych. Napigecie akumulatora musi by¢ dostosowane do
napiecia tadowania w tadowarce. W przeciwnym wy-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-
czyszczenia mogg spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewad i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko-

Nalezy przeczytac wszyst-

kie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalece-

Chroni¢ fadowarke przed deszczem i wilgo-
cia. Przedostanie sie wody do tadowarki nie-

dzen nie wolno uzytkowac fadowarki. Nie wolno otwie-

ra¢ tadowarki. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtycz-
ki zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-

twie tatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
temperatury tadowarki podczas procesu tadowania ist-
nieje niebezpieczerstwo pozaru.

» Nalezy zachowac ostroznosc¢, dotykajac tadowarke
podczas procesu fadowania. Nalezy nosic¢ rekawice
ochronne. tadowarka moze sie silnie nagrzewac, szcze-
golnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowaé
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac¢ wy-
tacznie pod nadzorem.

» Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.
Tylko w ten spos6b mozna zagwarantowaé, ze nie beda
sie one bawity tadowarka.

» Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-

nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom

nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, aby obstugiwac tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczenstwa, nie wolno obstugi-
wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. W prze-
ciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasci-
wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazéw.

Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazéwek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych

we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Na spodniej stronie tadowarki znajduje sie naklejka ze
wskazdwka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-
merem (4)) o nastepujacej tresci:

v

Stosowac TYLKO z akumulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger
EB12.110.00

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oproécz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

tadowarki Bosch eBike sg przeznaczone wytacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywa¢ do
zadnych innych celéw.



Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegdlne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkow rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z fado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki
(6) Gniazdo tadowarki
(7) Pokrywka gniazda tadowania

(8) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(9) Wiacznik/wytgcznik akumulatora
(10) PowerTube

Dane techniczne

Kod produktu BPC3400
Napigcie znamionowe V~ 198...264
Czestotliwosc Hz 47 ...63
Napiecie fadowania akumulatora V= 36
Prad tadowania (maks.)

Czas tadowania akumulatora h 6
PowerTube 750 ok.

Temperatura robocza °C 0..40
Temperatura przechowywania °C 10...40
Ciezar, ok. kg 0,7
Stopien ochrony IP40

Dane obowiazuja dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
p_rqduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie 7r¢-
dta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce znamio-

nowej fadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-

faczy¢ do sieci 220 V.
Wiozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do
gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.
Podtaczy¢ przewdd sieciowy (rézny, w zalezno$ci od kraju
przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyja¢ go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wylacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdlnosci nalezy unikaé zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykéw, np. ziemig lub
piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C)

Wytaczy¢ akumulator. Oczyscic¢ pokrywke gniazda tadowania

(7). W szczegdlnosci nalezy unikac zanieczyszczenia gniazda

fadowania i stykéw, np. ziemia lub piaskiem. Podnies$¢ po-

krywke gniazda tadowania (7) i umiesci¢ wtyczke tadowarki

(5) w gniezdzie (6).

» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w
stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-
zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyjac z uchwy-
tui natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

Proces tadowania

Proces fadowania rozpoczyna sie w momencie pofaczenia ta-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazowka: Podczas procesu tadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napgdowej.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokfa-
dowym i bez niego. Podczas tfadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podtgczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.

Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (8) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskazan komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (8) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
Swieconych diod odpowiada mniej wiecej 20% pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza fadowanie nastepnych 20%.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED natychmiast gasna, a komputer poktadowy wytacza sie.
Proces fadowania jest zakoficzony. Nacisniecie wigcznika/
wyfacznika (9) na akumulatorze eBike powoduje wyswietle-
nie stanu natadowania akumulatora przez 5 s.

Odtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator od tadowarki.
Odtaczenie akumulatora od tadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.
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Wskazowka: Jezeli akumulator tadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ dokfadnie gniazdo
fadowania (6) pokrywka (7), chronigc gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Jezeli tadowarka nie zostata odtgczona od akumulatora po
zakoniczeniu procesu tadowania, tadowarka wigczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie tadowac.

Migaja dwie diody LED na akumulatorze.

Zwroci¢ sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od tadowarki i odczekac, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury fadowania.

Akumulator nalezy podfaczy¢ ponownie do tadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie si¢ on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.

\\/ \/;/—[[
L/\\‘/\\"

tadowarka nie faduje.

Nie miga Zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED swieci
sie stale).

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia sie wskazanie)

Wtyczka nie jest wasciwie wtozona

Skontrolowad wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sg zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub tadowarka

Skontrolowac napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwroci¢ sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy roweréw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte tadowarki nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowi-
ska.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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